
ENMIENDA AL 	 _ 
CONVENIO DE LONACION DE ALCANCE LIMITADO
 

ENTRE
 
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA A TRAVES DE
 

LA OFICINA REGIONAL PARA PROGRAMAS DE CENTROAMERICA (ROCAP)
 
EN NOMBRE DE LA
 

AGENCIA PARA EL DESARROLLO INTERNACIONAL (A.I.D.)
 
Y
 

LA SECRETARIA PERMANENTE DEL TRATADO GENERAL DE
 
INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA (SIECA)
 

LIMITED SCOPE GRANT AGREEMENT 
BETWEEN 

THE UNITED STATES OF AMERICA ACTING THROUGH
 
THE REGIONAL OFFICE FOR CENTRAL AMERICAN PROGRAMS (ROCAP)
 

ON BEHALF OF THE
 
AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT (A.I.D.)
 

AND
 
THE PERMANENT SECRETARIAT OF THE GENERAL TREATY
 
FOR CENTRAL AMERICAN ECONOMIC INTEGRATION (SIECA)
 

LSGA 596-0177-92-042 

TITULO DEL PROYECTO 	 2.a. NUMERO DEL PROYECTO 
PROJECT TITLE 	 DE A.I.D. 

A.I.D. PROJECT NUMBER
 
ASOCIACION PARA LA 596-0177
 
DEMOCRACIA Y EL DESARROLLO
 
(ADD) b. INFlRMACION CONTABLE
 

FISCAL INFORMATION 
PARTNERSHIP FOR DEMOCRACY 72-112/31037 LES29325596KG13 
AND DEVELOPMENT (PDD) R300053 LSGA 596-0177-92-042 

$787,229.00 

3. 	 NOMBRE DE LA ACTIVIDAD - ACTIVITY NAME 

SISTEMAS DE INFORMACION PARA EL COMERCIO Y LA INVERSION. 

TRADE AND INVESTMENT INFORMATION SYSTEMS. 

4. 	 ENMIENDA No. - 5. FECHA DEL CONVENIO 
AMENDMENT No. ORIGINAL 

DATE r)F ORIGINAL
 
UNO - ONE AGREEMENT
 

30 de septiembre, 1992 
September 30, 1992 

/ 

http:787,229.00
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CONSIDERANDO, que A.I.D. y SIECA 
firmaron un Convenio para el desarrollo 
de sistemas de informaci6n para el 
comercio y la inversi6n el 30 de 
septiembre de 1992 (al cual nos 
referiremos como "Convenio"); y 

CONSIDERANDO, que la A.I.D. desea 
agregar fondos para continuar las 
actividades bajo este Convenio; 

POR LO TANTO, A.I.D. y SIECA 
convienen en lo siguiente: 

1. La Secci6n IV del Anexo "A" al 
Convenio se enmienda por medio de los 
siguientes cambios a la Sub-secci6n 
IV.A.: 

"A. A.I.D.: 

A.I.D,. bajo este Convenio, acuerda donar 
a SIECA una cantidad adicional que no 
exceda de EU$787,229.00 (setecientos 
ochenta y siete mil doscientos veintinueve 
d6lares de los Estados Unidos), con lo cual 
la contribuci6n de.A.I.D., a la fecha, 
asciende a EU$1,178,689.00 (un millon 
ciento setenta y ocho mil seiscientos 
ochenta y nueve d6lares de los Estados 
Unidos) de acuerdo al presupuesto adjunto 
(Anexo I). En consecuencia, ia Secci6n 
5.A de la pdigina titular 2 del Convenio se 
cambia para que se lea EU$1,178,689.00. 
Los fondos de esta donaci6n pueden ser 
utilizados para financiar costos en moneda 
extranjera y costos en moneda local de 
bienes y servicios necesarios para el 
Proyecto". 

2. La Fecha de Fitializaci6n de Asistencia 
al Proyecto que aparece en la Secci6n 5.B 
de la pdigina titular 2 del Convenio original 
se cambia por este medio al 31 de marzo 
de 1995. 

WHEREAS, A.I.D. and SIECA entered 
into a Project Grant Agreement for the 
development of trade and investment 
information systems on September 30, 
1992 (hereinafter referred to as the 
"Agreement"); and 

WHEREAS, A.I.D. wishes to add funds to 
continue the activities under this 
Agreement; 

NOW, THEREFORE, A.I.D. and SIECA 
agree as follows: 

1. Section IV of Annex "A" to the 
Agreement is amended by revising Sub
section IV.A as follows: 

"A. A.I.D.: 

A.I.D., under this Agreement, agrees to 
grant SIECA an additional amount not to 
exceed US$787,229.00 (seven hundred 
eighty seven thousand two hundred twenty 
nine United States dollars), making 
ROCAP's contribution to date 
US$1,178,689.00 (one million one 
hundred seventy eight thousand six 
hundred eighty nine United States dollars) 
in accordance with the attached budget 
(Annex I). Consequently, Section 5.A of 
title page 2 of the Agreement is changed to 
be read US$1,178,689.00. Funds of this 
grant may be used to finance foreign 
exchange costs and local currency costs of 
goods and services required for the 
Project". 

2. The Project Assistance Completion 
Date that appears in Section 5.B of the 
title page 2 of the original Agreement is 
hereby changed to March 31, 1995. 

http:US$1,178,689.00
http:US$1,178,689.00
http:US$787,229.00
http:EU$1,178,689.00
http:EU$1,178,689.00
http:EU$787,229.00


3
 

3. El Anexo II detalla las actividades 	 3. Annex IIdetails the specific activities 
especificas a ser financiadas bajo esta to be funded under this amendment. 
eninienda. Estas actividades estAn dentro These activities are within the scope of 
del alcance de la Secci6n II (Descripci6n Section II (Project Description) of the 
del Proyecto) del Convenio original, 	 original Agreement. 

4. Excepto por las enmiendas estipuladas 4. Except as amended hereby, the 
por este medio, el Convenio seguiri en Agreement shall remain in full force and 
plena vigencia. effect. 

POR EL DONATARIO - FOR THE 	 POR LA AGENCIA PARA EL 
GRANTEE 	 DESARROLLO INTERNACIONAL -

FOR THE AGENCY FOR 
INTERNATIONAL DEVELOPMENT 

Lic. Rafael Rodriguez Loucel 	 Terrence J. Brown 

FIRMA - SIGNATURE 	 FIRMA - SIGNATURE 

TITULO - TITLE 	 TITULO - TITLE 

Secretario General, SIECA Director Regional en Funciones, ROCAP 
Secretary General, SIECA Acting Regional Director, ROCAP 

FECHA - DATE 	 FECHA - DATE 

" .HM 	 MAY 24 19:3 
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Proyecto 596-0177 
LSGA 596-0177-92-042 -
Project 596-0177 
LSGA 596-0177-92-042 -

ANEXO I 
Enmicnda No. 1 ANNEX I 

Amendment No. 1 

PRESUPUESTO ILUSTRATIVO
 
ILLUSTRATIVE BUDGET
 

En D61arcs de los Estados Unidos/In U.S. Dollars 

1. Subcontratos/Subcontracts 

2. 	Articulos!Commodities 

3. 	Reuniones, Seminarios yConferencias/ 
Meetings, Seminars and Conferences 

4. 	Viajs/'ravel 

5. 	Viiticos/Per Diem 

6. 	Auditorfas/Audits 

7. 	Evaluaciones/Evaluations 

8. Miscclineous/Miscellaneous 

Total Anterior 
Previous Total 
PIL No. 1 

272,100 

10,000 

55,515 

6,350 

9,650 

15,000 

15,000 

7,845 

TOTAL 391,460 


Enmienda No. 1 Nuevo Total 
Amendment No. 1 New Total 

625,000 897,100 

0 10,000 

70,000 125,515 

0 6,350 

0 9,650 

0 15,000 

0 15,000 

92,229 100,074 2/ 

787229 1,178,689 

/ 	 Incluye S352,000 para seguimicnto de las diwrsas actividades (CITCA) que se estin
 
realizando bajo ]a ADD, incluycndo la contrataci6n de servicios personales
 
para apoyar estais actividades. El Oficial Regional de Contratos ser6 el agente
 
contratante de estos scrvicios./
 
Includes S352,000.00 for follow-up of the various activities (CITCA) being undertaken under

the PDD, including the contracting of a PSC for support of these activities. The Regional
 
Contract Officer will serve as contracting agent for these services. 

2/ Sujeto a ]a aprobaci6n del Oficial dcl Proyectoj/ 
Subject to approval by the Project Officer. 

/ 

http:S352,000.00


Proyecto 596-0177 
LSGA 596-0177-92-042 - Enmienda No. I 

ANEXO II 
ANNEX I1 

Project 596-0177 
LSGA 596-0177-92-042 - Amendment No. I 

ACTIVIDADES PRINCIPALES A REALIZARSE BAJO ENMIENDA No. I 
PRINCIPAL ACTIVITIES TO BE UNDERTAKEN UNDER AMENDMENT No. 1 

- Estudio - Fuentcs de Informacion sobre Comcrcio eInelcrsi(n
 
Stud) - Sourccs of Information on Trade and In.cinmci
 

- Estudio - Nece..idades dc Usuarios cn Intfrnaci6n sobre Concrcio e Invcrsi6n/
 
Study' -
 User Needs of Trade and Investment Information 

- Contrato - Discfto del Sisterna Centrotamericano d lnforrnmcih .nobreComcrcio e Invrsi6n 
Contract - Dcisn of Ceniral American Information Svstem on Trade and ln.cstment 

- Contrato - Implcmentaci6n de Sistcmni Jc Informacion hrc Comercio c Inversi6n 
Contract - Trade and Invcstmcnt Information System Implemcntation 

- Scguimicnto Confercncia sohrc Comcrcio c ln.crsi.n (CITCA'Y3) 
Trade and Investment Conference (CITCA'93) follow%-up. 

- Apoyo a rcuniones yseminarios 
Support for Meetinos and Seminars 

- Admini.straci6n y Apoyo Tt3cnico 
Management and Technical Support 


